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1 INSTALLATION DE L'APPLICATION

1.1 Télécharger I'application

Allez sur I'App Store ou le Play Store et cherchez « Smart Life ». Téléchargez et installez I'application,
puis lancez-la.

N

1.2 Enregistrement

Si vous étes un nouvel utilisateur, vous devez vous enregistrer.

Saisissez votre adresse mail, acceptez la politique de confidentialité.
Obtenez le code de vérification.

Saisissez le code de vérification.

Définissez le mot de passe.

Acceptez les conditions de I'application et accédez a I'application.

haeng SURRE sz mp magia  092BE TalG4% 0923 B =l B4%m
< < <

Enregistrer Entrez le code de Définir le mot de passe
vérification

N
O France ‘ Mot de passe
e m
Le e emai ‘
@ 5
‘

e-mail

a =3
1 2 3 &
=== MEREFR
11 @] < i O b 1 @] %
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1.3 Connexion

Se connecter avec un compte existant
e Saisissez votre adresse mail.
e Saisissez votre mot de passe, acceptez la politique de confidentialité et connectez-vous.

09:22 0@ Frall B4% m 03248 [ Tl 84%m

<

Connectez-vous

D
O Espagne

Le compte ne peut pas étre vide

Mot de passe

Valider linscription Politique de
cenfidentialité Accord de I'utilisateur et

Politigue de confidentialité relative aux
enfants

Mot de passe oubli¢
Connectez-vous

Enregistrer

Essayez

@

1.4 Récupérer le mot de passe

e Saisissez votre adresse mail et cliquez sur « Obtenir code de vérification ».
e Saisissez ensuite le code de vérification que vous avez regu par mail.

0924 B G =0 8% 8 onas mE Tl B4R 0922 MR el BA%E [EREE-1r) = 84%E
< < < <
Connectez-vous Mot de passe oublié Entrez le code de Définir le mot de passe
vérification
Espagne Espagne Mot de passe

Vaire mot de passe doit comparter au meins &
. caractéres (20 au maximurm) et au moins un chiffre
Le compte ne peut pas étre vide Le crmple e pout pas ére vic A - etune lettre

vous navez pas regu de code?

Mot de passe

Valider linseription Paitique de
confidentialité Accard de | utilisateur et
Palitique de confidentialité refative aux
enfants

] @
BEREN
4 5 6 OK
7 8 9 -
= 0
I 0 4 If o > If 0 <
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2 AJOUTER UN APPAREIL DANS L'APPLICATION :

2.1 Activer le WiFi sur le dispositif
Entrez manuellement dans le mode de connexion au réseau intelligent, appuyez sur les boutons

<« A>»+« & » du panneau de commande pendant 3 secondes. L'écran clignote rapidement, et entre
dans le mode de distribution du réseau intelligent.

Si le module WIFI ne se connecte pas au réseau, aprés 3 minutes, I'écran cessera de clignoter et rien
ne s'affichera, le mode de connexion au réseau intelligent sera abandonné. Pour revenir au mode de

connexion au réseau intelligent, vous devez appuyer a nouveau sur les boutons « A » + « 7 »
pendant 3 secondes.

2.2 Connexion WiFi sur le smartphone :

Assurez-vous que votre téléphone est connecté a un réseau WIFI avec une bonne connexion.

WLAN

Turmn an or fwm off

WLAN @)

Available networks

HEY

Smcured with WHAZ

)
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2.3 Ajouter un dispositif
Ouvrez |'application « Smart Life », entrez dans l'interface principale, cliquez sur le bouton « 4 » dans
le coin supérieur droit ou cliquez sur le bouton « Ajouter un dispositif ».

Le logiciel recherche automatiquement les dispositifs a proximité. Une fois que le nouveau dispositif est
affiché, appuyez sur l'icéne.

Saisissez les informations relatives au réseau WiFi.
Attendez qu'il s'installe.

Une fois l'installation terminée, cliquez sur Terminé.

00ARE Sl Bt 20 B G 5 1 63%4 — pesamE =i 0920 MG Tl 8358
My home .. ] i : : i
Y Ra i s Saisissez les informations Wi-Fi appe =] en o & ajou Wi
g Dicowrert : Sélectionnez WHFi et entrez le mot de passe
? o
Neps © D heat purnp
J__ = TaﬁwlﬁgOMUSA Sélecionner e WiFi ]_

Ajouter manuellement
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3 FONCTIONNEMENT DE L'APPLICATION (HYDREA)

Une fois que le dispositif a été ajouté avec succes, |'utilisateur peut accéder a l'interface opérationnelle
du dispositif en allant dans l'interface principale et en cliquant sur le dispositif ajouté. Les fonctions
suivantes peuvent alors étre utilisées.

10:16 B M (3

gy,
A

3

Température actuella 58°C

Régler la température

Modifier : modifier le nom du dispositif, sélectionner
I'emplacement du dispositif, vérifier le réseau du dispositif, partager
le dispositif, créer un groupe, afficher les informations relatives au
dispositif, envoyer des commentaires, vérifier les mises a jour du
micrologiciel, etc.

Retour.

Température de I'ECS souhaitée.
+
. Régler la température : augmenter.

- Régler la température : diminuer.
r Température du ballon.
Marche/Arrét : cliquer pour mettre en marche / éteindre.

Minuterie : Cliquez dessus pour ajouter I'heure de mise en
marche ou d‘arrét programmeé.

%
Mode : Pour sélectionner le mode de fonctionnement.

3.1 « Nom du dispositif » et « emplacement ».
Ce menu permet de modifier le nom du dispositif et son emplacement dans le logement.

10:16 B G

093080 =l 83%m 09:30 B (3 ol 83% @

< <

L DHW heat pump
Dining room

"Exécuter en un clic” et
Informations appareil automalisation

Nom DHW heat pump >

Emplacement Dining roam >
ametres de
Partager lappareil notification par

Paramilies oppare

Réseau

v TEKNIK_DOMUSA_MOVILES
appareil

Notification hors ligne

Retirer [appareil
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3.2 Informations relatives a I'équipement

Les informations relatives au dispositif WiFi, la force du signal WiFi atteignant le dispositif et le fuseau
horaire dans lequel se trouve le dispositif sont affichés.

0330 @R el 83% oa30 @R Heal 83% 8

< < Informations appareil

J- DHW heat pump e i
Dining room 1D virtugl DT OFEIOEBSTASTIATM o

° P 195.53.113.% Voir

"Excuter en un clic’ et
Informations appareil automatisation Mac c0:18:53:84:fbcbe Copier

F & Fuseau horaire Europe/Madrid

Créer un groupe Vérifier réseau appareil Force du signal 80dBm Référence

il

Paramétres de

Partager l'apparel| notification par..
cidon
jiesean TEKNIK_DOMUSA_MOVILES
appareil

Natification hers ligne

Retirer I'appareil

3.3 Scénario automatique et synchronisation.
Les différentes temporisations et modes de fonctionnement du dispositif sont affichés.

03:30 @ 3 =l 83% 8 09:30 B [ el B3% 8

< < DHW heat pump

L DHW heat pump

Dining room

‘Exéeuter on un clic et
Informations appareil aut

€ @

Créer un groupe Vérifier réseau apparell

£

Paramétres de
Partager fapparel| natification par...

Pas de Scéne lice & lapparcil

Réseau
apparell

TEKNIK_DOMUSA_MOVILES

Natification hors ligne

Retirer lappareil
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3.4 Créer un groupe

Ce menu permet de créer des groupes de différents dispositifs.

0930 P [

<

!_ DHW heat pump

Dining re

-

Informations appareil

B

Créer un graupe

Partager fappareil

Poramilres apparei

Réseau
appareil

ol B3%m

*Exécuter en un clic” el
automatisation

@

Verifier réseau appareil

£

Parametres de
notification par..

TEKNIK_DOMUSA_MOVILES

Notification hors lighe

Retirer lappareil

3.5 Vérifier le réseau

Ce menu permet de vérifier I'état de la connexion au réseau.

0930 PR ol 3%
<
!' DHW heat pump .
Dining reen
o

Informations appareil

®

Creer un groupe

Partager lappareil

Réseau
appareil

Notificatien hars ligne

*Exéouter en un clic” et
automatisation

o3 MR

< Détecte le statut de la connexion ré...

L'apparell et le mobile doivent utiliser le méme WiFi

©)]

Verifier réseau appareil

!

Parametres de
notification par...

TEKNIK_DOMUSA_MOVILES

Retirer l'appareil

Connectezvaus & lapparell 3

Contréle la puissance du signal Wi-Fi de lappareil

Détecte le statut de la connexion réseau de ma
box

10
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3.6 Partager dispositif
Vous pouvez partager le dispositif avec le compte d'autres utilisateurs par SMS, mail, etc.

Le compte partagé ajoute directement le dispositif partagé et peut le faire fonctionner.

093083 Tl 83% @ 09:31 MR Fral 83% @
< @ Appareil partagé
DHW heat pump
Gestion des 5 )
Dining room partages Disposent de 0 appareils partagés
o Appareil partagé
“Exécuter en un clic” et B compte SmartLife
Informations appareil automatisation
F @ c Messages
Gréer un groupe Vérifier réseau appareil &) Copier le lien de partage

& +s+ Plus

Paramétres de
Partager lappareil notification par.

Paramétres appare|

Réseau

; TEKNIK_DOMUSA_MOVILES
apparell

Notification hors ligne

Retirer l'appareil

3.7 Notification d'alerte

Vous pouvez configurer la maniere dont les alertes du dispositif sont regues.

0330 M B Al 83%a 093123 =l 83%4
£q
<
L DHW heat pump
Dining room
e e Paramétres de notification
Informations appareil automatisation
. Téléphone G
[ @ Rappelez-moi dans 30 minutes si hors
lignepeut tre activé
Créer un groupe Vérifier réseau appareil
SMs
Rappelez-moi dans 30 minutes si hors
‘; lignepeut tre activé
Paramétres de
Partager I'appareil notification par...
G & Centre de messages de l'application

Parametres appari

Barre de notification mobile
Réseau

5 TEKNIK_DOMUSA_MOVILES
appareil

Notification hors ligne

Retirer lappareil

HYDREA 11
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3.8 Réseau du dispositif

Ce menu indique dans quel réseau le dispositif est connecté. Il est également possible de supprimer le

réseau et d'ajouter un autre réseau.

oa:E0 M3

<

I B3%E

L DHW heat pump

Dining ream

Informations appareil

F

Creer un groupe

Partager lapparell

Paraméres aposreil

“Exéouler enun
automatisation

@

Verifier reseau apparei

£

noufication par...

Réseau
appareil

TEKNIK_DOMUSA_MOVILES

Notification hors ligne

Retirer ['appareil

09 AG Tl B3

< Réseau de I'appareil Modifier

wexion acluelle

Nom du réseal TRRNIK_DOMUSA_MOWILES

puissance du signal Faitle

TEKNIK_DOMUSA_MOVILES Vg

Ajouter un réseau alternatif

3.9 Rappel d'absence de connexion

En activant cette option, une alerte vous rappelle I'absence de connexion WiFi sur le dispositif.

0930 [

<

vl 83%@

L DHW heat pump

Dining rocom

Informations appareil

4

Créer un groupe

Partager l'appareil

Paramétres apparei

Réseau
appareil

"Exécuter en un clic” et
automatisation

@

Verifier réseau appareil

i

Parameétres de
notification par...

TEKNIK_DOMUSA_MOVILES

Notification hors ligne

Retirer I'appareil

12
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3.10 Centre d'assistance

Dans ce menu, vous trouvez des réponses a d'autres questions concernant le fonctionnement du

dispositif.

M40 B % » il 47% &
<
Create Group Check Device Network.

&

Message notification
Share Device Settings

Device Setlings

Device

TEKNIK_DOMUSA_MOVILES
Network

Offline Notification

General Settings

Help Center

Add to Home Screen

Device Update o ”p‘?afes
available
Remove Device
I @] «

0232 MR Fall 82%@

[, ] DHW heat pump °

FAQ sur les appareils

-Puls-je encore utiliser le chauffage intelligent si

le WiFi de ma maison est déconnecté 7

-Puls-je régler une minuterie pour le chauffage
intelligent 7

-Quels types de scénarios peuvent étre réalisés

en reliant un chauffage intelligent a d'autres...

-Que dois-je faire si le chauffage intelligent ne

démarre pas ou ne chauffe pas ?

-Le chauffage s'arréte automatiquement aprés

avoir fonctionné pendant un certain temps,...

-Que faire si le chauffage intelligent ne parvient

pas & se connecter au réseau ?

-Comment connecter un chauffage intelligent en

réseau ?

-Puis-je contréler le chauffage intelligent a

distance depuis mon téléphone portable ?
BB Non résalu (Continuer)

I (@] <

3.11 Ajouter a I'écran d'accueil

Crée une icone de raccourci vers le dispositif sur I'écran principal du téléphone portable.

140 B &+ A AT el B2% W
<

Creale Group Check Device Netwark.

Massage notification
Snnre Davien Sarminge
Ajoutez un raccourci a votre écran
d'accueil

Device N - -
Metwork TEKNIK_DOMUSA_MOVILES Si vous ne parvenez pas a ajouter, veuillez

aceéder aux paramétres systéme pour
activer [autorisation d'ajouter le raccourci

Oiffine: Nediheation Srnart Life a 'ecran d'accueil

L DHW heat pump

Help Center
Annuler Valider

Add to Home Screen

available

I Device Update Mo updates I

Remove Device

5

Créer un groupe Vérifier réseau appareil

» a

Paramatres de
Partager (apparell notification par...

Paramatras apparneil x N
Calculatrice

Réseau TEKNIK_DOMUSA_MOVILES

appareil

Notification hors ligne

Ajouter & I'écran d'accueil ?

Appuyez de fagon prolangée sur une icane
ou appuyez sur Ajouter pour Iajouter & lécran
dlaccueil

l

DHW heat pump
1x1

Annuler Ajouter

Horloge

HYDREA

13
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3.12 Mise a jour du

dispositif

Affiche la derniere version du logiciel.

1140 B &+ e ATH

<

Massags netification
Snare Devica Seminge

Device Semgs

Device
Network TEKHIK_DOMUSA_MOVILES
Offline Notilication

Ceneral fetinga

Hedp Center
Add to Home Screen
Mo updates
Device Update availabihe
Remove Device
I 8] &

0033@G

Frall 82% 8

< Mise a jour de l'appareil

Le micrologiciel est a jour

Module principal: v2.7.7
Module MCU: v1.0.0

Mise & jour automatique

Laparell sera automatiquement mis 2 jour. Sertaines
fontionnalités de [appareil daivert encore tre confirmées pour

stre mises & jour,

3.13 Supprimer dispositif

Ce menu vous permet de supprimer le dispositif ou de supprimer le dispositif et les données.

030 M il 83% @
<
L DHW heat pump 7
Dining room o

0 ]

"Exécuter en un clic’ et

Informations appareil automatisation
® @
Créer un groupe Verffier réseau apparell

, a

Paramétres de
Partager l'appareil notification par._

Parametres appareil

Réseau
appareil

TEKNIK_DOMUSA_MOVILES

Netification hors ligne

Retirer l'appareil

Feull 82% W

Déconnecter l'appareil

Déconnecter |'appareil et vider les données

Annuler

HYDREA
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3.14 Configuration de la programmation
©

Cliquez sur « S » sur |'écran principal du dispositif. Cliquez sur « Ajouter ». Accédez a la
configuration de la programmation, faites glisser les heures/minutes vers le haut et vers le bas pour
régler la durée de la programmation, et réglez la date de répétition et de mise en marche/arrét. Appuyez
sur le coin supérieur droit pour enregistrer, comme le montrent les images suivantes.

09:35 MR Fo il B2% 0935 M Al 82%m
< Programmation horaire < Ajout d'un minuteur Enregistrer
09 35
Répéler Une fois seulement >

Remarques
Liste de programmation vide

Notification d'exécution

ON/OFF ON
i @) < 111 @ «

02136 M B .l 82%m seneE e
< Répéter <
Exécuter une fois seulement par défaut si rien nest sélectionng

ON v
Dimanche
Lundi OFF
Mardi
Mercredi
Jeu
Vend
Samedi

I @ < 11 g <

HYDREA 15
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4

FONCTIONNEMENT DE L'APPLICATION « SMART LIFE »

16

(L ]
4.1 Menu « Mon logement » i hoaa

L'écran principal de I'application est congu pour vous donner une vue d'ensemble rapide et un acces
direct aux informations et aux commandes les plus pertinentes pour vos dispositifs intelligents. Il est
organisé en « Widgets » ou fenétres que vous pouvez personnaliser selon vos préférences.

Description des fenétres (Widgets) g“ R ﬁ5"82/+
e Fenétre 1 : Actualités de I'application.
Vous trouverez ici les derniéres actualités, mises My home .. ©
a jour et annonces relatives a l'application ainsi . _
’ . e . Découvrez la nouvelle page d'accueil
qu‘aux dispositifs compatibles. @ o 1
Ne plus afficher
o Fenétre 2 : Liste des dispositifs installés.
Cette fenétre peut afficher une liste plus réduite ]_ 2 3 22.
des dispositifs les plus couramment utilisés ou un
résumé de tous les dispositifs installés. DHW heat pump = Excellente
Dining roor 0O 83.0%
o Fenétre 3 : Informations météorologiques.
Affiche des informations météorologiques en 7 Modifier
fonction de votre position actuelle, telles que la 4

température, les prévisions et les conditions
météorologiques.

o Fenétre 4 : Modifier la page d'accueil.
Cette option vous permet de personnaliser la
disposition des « Widgets » dans I'écran
principal. Vous pouvez ajouter de nouvelles
fenétres, supprimer celles dont vous n‘avez pas
besoin et réorganiser leur ordre.

o Fenétre 5 : Ajouter d'autres dispositifs.

Comme l'application prend en charge une large

gamme de dispositifs WiFi et Bluetooth, cette

option vous permet d'ajouter de nouveaux

dispositifs a votre réseau intelligent, tels que 0 _ B @ @
des caméras de sécurité, des alarmes, des ‘
prises intelligentes, des ampoules et bien plus
encore.

HYDREA
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4.2 Menu « Mon logement » s

Dans ce menu, différents dispositifs peuvent étre regroupés en fonction de leur emplacement dans le
logement.

Par exemple, vous pouvez créer un groupe appelé « Garage » et y ajouter les différents dispositifs qui
se trouvent dans le garage.

1108 B & 4 = Bl 47% 8
2} My home .. 9 +

Dining room Room Garage

L

DHW heat pump
Garage

Edit-Garage

nnnnn

Si vous souhaitez ajouter un nouveau dispositif dont I'emplacement dans le logement est déja connu,
vous pouvez l'ajouter a partir de la piece souhaitée dans le logement.

1109 B 2 = il 47% @

1} My home .. @

+

Dining room Reom Garage =
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4.3 Menu « Scénario » Escena
Le menu « Scénario » offre la possibilité de personnaliser le fonctionnement de votre dispositif. Vous
pouvez régler leur comportement en fonction de différents facteurs.

L'image suivante montre les différentes possibilités de programmation offertes par le menu
« Scénario ».

1110 B 4 B+ Feall 47% @

< Create Scene
Select how to trigger your scene

Launch Tap-to-Run
Example: twrn off al lights in 1he becroom wil

When device status changes
Example: when an unusual activity is detected

Schedule

wample: 7:00 a.m. every morning

When weather changes
Example: wh

when local lemperature is greater

# When location changes
Example: after you leave home

Change Arm Mede
eam p

ple: Arm Stay via Gateway

@  When Alarm Triggered
Example: Smoke Alarm Triggered

Disaster Wamning
Example: 24-nour disaster wa

(¥ Quick Create
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e Lorsque la météo change :

Le fonctionnement ou le mode de fonctionnement peut étre modifié en fonction de la température
extérieure, de I'hnumidité, de la météo (ensoleillé, nuageux, pluvieux, neigeux, brumeux), du crépuscule
ou de l'aube, et de la vitesse du vent.

e Lorsque I'emplacement change : (Il s'agit d'une nouvelle option qui est actuellement en
phase de test)

Lorsque I'application détecte que vous avez quitté votre domicile ou que vous y revenez, le dispositif
peut étre programmeé.

Par exemple, si votre dispositif est un thermostat d'ambiance, il peut étre programmé de maniére a ce
qu'il s'éteigne lorsque vous quittez votre domicile et s'allume lorsque vous rentrez.

e Programmation :

Définit différents modes de fonctionnement pour différents moments de la journée.
L'exemple montre comment configurer le dispositif pour qu'il fonctionne différemment le jour et la nuit :
De 08h00 a 22h00 : Mode mixte (pompe + résistance)

Pendant la journée, le dispositif fonctionne en « Mode mixte », en utilisant a la fois la pompe et la
résistance.

De 22h00 & 08h00 : Mode Eco (pompe)

HYDREA




Pendant la nuit, le dispositif passe en « Mode éco », en n'utilisant que la pompe.

e Lorsque I'état du dispositif change
¢ Modifier le mode armement :

Configuration de sécurité d'un systeme d'alarme intelligent. Cette fonction vous permet d'activer ou de
désactiver la surveillance de votre logement ou de votre entreprise en fonction de vos besoins.

e Lorsqu'une alarme est déclenchée :
Si vous disposez d'un dispositif « Alarme », vous pouvez décider de ce qu'il faut faire avec un autre
dispositif.

Par exemple, si vous avez un dispositif de détection de fumée et qu'il est activé, vous pouvez définir ce
qu'il faut faire avec les autres dispositifs. Si le détecteur de fumée est activé, changer le mode de
fonctionnement du ballon thermodynamique sur Arrét.

e Alerte de catastrophe (alertes météorologiques) :
Le fonctionnement peut étre configuré pour des événements climatiques extrémes.

Il est par exemple possible de définir un mode de fonctionnement pour « Vague de froid », il faut alors
sélectionner le niveau d'alerte (jaune, orange, rouge...), et lorsque l'alerte est déclenchée, le ballon
thermodynamique fonctionne en « mode chauffage électrique ».

&
4.4 Menu « Intelligent » neigene

L'application propose différents services, des notifications par messages et appels, des services liés a
la vidéosurveillance, des alarmes, une mise en relation avec des assistants vocaux.

110 % M el 47% &
{a} My home.. 5|
ozy Home
28°C
Excellent 56.0% 386hPa

QOutdoor PM2.5  Outdoor humidity Outdoor air pres.

SMS notification service

Enabling SMS service, when device
linkage or alert is triggered

Phone notification service

Enabling phone service for device
alerts improves the real-time notificat...

Smart Protect

Home alarm application, guarding your
home security

Shop
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I )
4.5 Menu « Mol »

Configurer des messages, gérer tous les dispositifs, configurer Android Auto, assistance technique.

NAO P 5 b »

. Tap to Set Nickname

Energy Saving

Third-Party Services Mare

O b | L)
Aexa Google
Assistant

SmartThings

% Home Management

Message Center L]

Help Center

Android Auto

™\ Gooale Home Devices

@ @ ® ag

-
4

r

@ Parametres de I'application

+ Lecteur de code pour ajouter de nouveaux dispositifs.

0935 B (3

< Paramétres

Données personnelles

Compte et sécurité

Mise & jour de I'appareil

Tonalité tactile sur le panneau

Notification

Mode sombre

Unité pour la température

Langue

Plus de fonctions

Paramétres de contréle intelligent

(nouveauts)

Apropos

I @]

Feall B2% W

frangais

09356 Frall B2%60

< Paraméires

Mode sombre et
Unité pour la température C
Langue frangais

Plus de fonctions

Parameétres de contrdle intelligent
(nouveauté)

Apropos

Asrét

Parametres de confidentialité

Gestion de la politique de confidentialité

Analyse du réseau

Vider le cache 5.55M

Se déconnecter

Il @] <
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e Données personnelles
Il est possible de configurer une image de profil, le nom d'utilisateur ainsi que le fuseau horaire.
e Compte et sécurité
— Région, informations concernant la région dans laquelle le dispositif est utilisé.
— Adresse mail, pour visualiser ou modifier I'adresse mail de |'utilisateur.
— Modifier le mot de passe de connexion.
— Identification avec I'empreinte digitale.
— Mot de passe par geste ou mot de passe par motif.
— Code de I'utilisateur.
— Désactiver compte.
e Tonalité tactile sur le panneau

Une tonalité est activée, dans le cas du ballon, elle n'est émise que lorsque I'on appuie sur le bouton
d'augmentation ou de diminution de la température.

e Avis de message de I'application
Pour configurer les différentes facons dont I'application doit étre informée des changements ou des
alertes des dispositifs. Vous pouvez également configurer le mode « Ne pas déranger » de sorte
qu'a certaines heures, vous ne puissiez pas recevoir d'alertes de l'application sur votre téléphone
portable.

e Mode sombre
Fonction d'affichage qui modifie le schéma de couleurs d'une interface utilisateur de clair a foncé.

Au lieu d'afficher un texte noir sur un fond blanc, le mode sombre affiche un texte blanc ou clair sur
un fond noir ou gris foncé.

e Unité de température

Pour modifier I'unité de température en degrés Celsius (°C) ou en degrés Kelvin (K).
e Langue

Pour modifier la langue de I'application. Par défaut, la langue utilisée par le systeme du téléphone
portable est appliquée.

e Plus de fonctions
— Ajouter automatiquement le dispositif identifié.
— Recherche de dispositifs dans le logement.
— Ajouter automatiquement les nouveaux dispositifs a la page d'accueil.

— Topologie du réseau domestique, maniere dont les dispositifs intelligents de votre logement
se connectent et communiquent entre eux.
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e Réglages de la commande intelligente
Pour activer ou désactiver la commande intelligente.

e A propos de

—  Pour évaluer I'application.

— Autorisation de codes du module ouvert.

— Charger I'historique.

— Version actuelle. Informations concernant la version de I'application.

— Rechercher mise a jour. Vérifier s'il existe une nouvelle mise a jour.
e Parameétres de confidentialité

Activer ou désactiver les autorisations dutilisation de I'application sur le téléphone portable,
microphone, appareil photo, localisation, notifications...

e Gestion de la politique de confidentialité
Informations concernant la politique de confidentialité
e Diagnostic du réseau

Il permet d'identifier et de résoudre les problemes de connectivité, tels que la lenteur, les
interruptions ou les échecs de connexion.

e Effacer caché

e Fermer la session
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